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Unacteur comique dans I'enfer nazi

Brigitte Sion retrace le destin exemplaire du grand comédien juif berlinois Max Ehrlich,

chef de troupe dans le camp de Westerbork

uillet 2004 - N* 327 supplément gu journal Le Temps : Paralt chaqus samadi, ne paut dtre vandu séparément

BRIGITTE SION

Max Ehrlich
Le Théatre contre la barbarie
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UNRIRE FOU, DANS UN THEATRE
néerlandais. Des perles de nostal-
gie aussi dans les yeux, en ce lundi
de juillet 1943, dans la salle bon-
dée de Westerbork. Sur scéne, une
vingtaine d’acteurs juifs, les fines
fames de ’humour berlinois de la
fin des années 1920, remontent le
temps d’un pas cavalier, osent 11
une valse, li un bouquet de ten-
dresse ébourffant. Sur scéne,
Max Ehrlich, naguére prince co-
mique du Kufiirstendamm (les
Champs-Elysées de Berlin), paro-
die peut-éure Marlene IDietrich,
qui fut comme lui I"éléve de Max
Reinhardt, illusionniste  mer-
veilleux de la scéne allemande au
début du XXe siécle. O veille sur-
tout, en perfectionruste, @ ce que
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ses interprétes ne perdent jamais le
rythme de la farce.

A Westerbork, en cette nuit
d’été, au ceeur d’une carmpagne dé-
sertque, le Bunter Abend (Cabaret
multicolore) de Max Ehrlich ré-
pand la joie dans les rangées,
comume le raconte Brigitte Sion, an-
clenne criique littéraire au Joumal
de Genéve, dans sa biographie sen-
sible et captivante d'un artiste juif
berlinois qui tente de composer
avec la fatalité nazie. C’est qu’avec
ses 10 000 habitants, Westerbork
n'est pas une ville comme les
autres. C’est un camp, dirigé de-
puis juillet 1942 par I’Allemand Al-
bert Konrad Gemmeker, sami des
arts* qui exploite sans vergogne les
détenus, tout en soignant la ma-
niére. Ce «dépot de Jwifs» avant
Auschwitz est atnsi un camp exem-
plaire aux yeux des nazis, sculigne
Brigitte Sion. A Westerbork, le
théawre adonc saplace le lundi. Exle
mardi, un conangent vanable de
déportés monte dans un rain, cap
sur I'Est donton ne revient pas.

En ce soir de juillet 1943, Max
Ehrlich, 52 ans, ocublie sans doute
un instant ce transfert qui est le
cauchemar de tous. Il pense peut-
étre 4 ses fréres cadets, Walter et
Herbert, qui vivent respectve-
ment a Cuba et a New York. Il se
rappelle peut-éire une fracton de
seconde cet automne 1932 ou il
est le conférencier adulé du Kaba-
rett der Korruker (Cabaretdes co-
miques) i Bertin, ou son amitié
avec '’humoriste et poéte Willy
Rosen fait merveille au théitre.

Mais non. Max Ehrlich n’a pas
le temps de recomposer son passé
ni de s’appesannr sur son séjour
aux Pays-Bas, aprés ses adieux
forcés 4 Berbn en 1939, Il doit or-
chestrer la comédie, un point ¢’est
tout, avec quelques-uns de ses ca-
marades d’autrelois, Willy Rosen
en téte. Au premuer rang, Albent
Konrad Gemmeker jubile: le ca-
baret berlinois renait, quel huxe!
Les spectatcurs juifs se tordent de
rire. Folie que ce théatre un pred
dans la fossc? Le journabiste Philip

Mechanicus, déporté et témoin
de ces soirées, n’est pas loin de le
penser: «L'’une des répliques
fortes m’est restée a 'espritquand
Je suis retourné i la baraque: «Si ru
es dans la merde jusqu’au cou, i
quoi bon gazouiller’» Nous
soirunes tous ici dans la merde
jusqu’au cou, et pourtant nous
continuons 3 gazouiller. Un mys-
tére psychologique. De la mu-
sique légére devant une tombe
ouvertie.s

Brigitte Sion, elle, ne juge pas.
Un tel engagement artistique au
camp, méme cautionné par le
pouvoir nazi, reléve de la résis-
tance spirituelle, affirme-t-elle,
dans ce qui ressemble 4 un plai-
doyer subdl. Chef de toupe a
Westerbork; Max Ehrlich permet
A chacun, acteurs et spectateurs,
d’éprouver encore sa dignité hu-
maine, alors que fout la nje. Il sera
deporté 4 Auschwiz a l'automne
1944 ¢t gazé avec son anu Willy
Rosenle ter octobre.
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